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317pp. Presents Mon text transliterated into Thai, with summary
translation. (MA thesis)]
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[Busaba Trakul-Satchawat. 1986, An analytical study of
"Rajadhirdja" of Chao Phraya Phra Khlang (Hon). x, 143pp.
Compares Thail translation of "Rajadhiraja"” with Mon version as
printed at Pak Lat in 1910. (MA thesis)]
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Phrapradaeng district. [xi], 265pp. (MA thesis)]
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[Suriya Khongprasert. 1979. Mon literature from Khlong Takhot,
Photharam district, Rajburi province. [viii], 539, [ii]pp., 3
maps., presents 49 stories in both Mon, transliterated in Thail
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script, and Thai; pp.444=539 Mon-Thai glossary. (MA thesis)]
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